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Le prix d'Abonuement est de 15 fr. pour trois mois:
Fleurs,N°11: chez Powrareu , Libraire . Palais-R

oyal; ehez Picnon-Bécner,
commissionnaires , ct; dans lesDépurlumen‘s, ¢

50 fr. pour six mois, et 6o {r.

hez les principaux Libraires

pour Tafnée. — On sabonne 4 Paris, au Bungav pu
quai des Auguslins , n° 47, et Charles Bcns
» et auxX Bureaux de poste. —Les [eltres

Journar, quai an'z
T, Mméme quai, n®° 57, librairgs-
et pacuets doivent étre affranchis, -

JUSTICE CIVILE.

TRIBUNAL DE Ir INSTANCE. (Chambre des vacations: )
(Présidence de M. Cliabaud. )

Audience du 24 octobre.

&3

llart. 781, n° 5, du Code de procédure civile, qui interdit diars
o peler un debiteur dans ime maison quclconque, sappliquet il & une
salle a boire chezs un marchand de vin ) (Rés. aff.)

Celte question fort importante en matidre de contr
vient d’étre déeidée par la chambre des vacations du Tribunal «de la
“Seine d’une manid:e conforme 4 deux précédens jugemens (voir Ja
Gazette des Tribi  x du 25 juin deruier Js
Le Tribunal, sur les plaidoiries de Me Duverne, avocat
débiteur, et Me Afforty, avocat de Lafitte créancier
jugement du 23 octobre courant
trarrement aux conclusions de M
termes du jugement :
Attendu que le sieur Debien a été arrété le 11
nard , marchand de vin, dans une salle & boire
Que le garde du commerce ne s'était point fait assister du juge de paix;
Altendw quaux termes de lart. 781, n°5., du Code de procédure civile, le dé-_
biteur ne peut élre arvéle, sans assislance da juge de paix, dans une maison
quelcongue ; que cetle expression renferme le lics dont sagits
Le Tribunal déclare nul l'cu:prisonuemenl. du sienr Debicn, ordonne son

élargissement , etc,
TRIBUNAL DE COMMERCE DE PARIS,
(Présidenee de M. Pepin-le-Halleur. )

ainte par corps

le Debieny
, §'@st ;" par son
»_pronoucé pour 'affirmative con-
- Bernard, avocat du Roi. Voici les

juin dernier chez le sicar Be-
) :

Audience du 24 octobre.

* Le Tribunal S'est occupé aujourd’hui d’une affaire qui piésente
caucoup d'intéiét tant par les noms des parlics qui v figurent, par
Jes sommes qui en font Vobjet, que par les reproches de dol et de
fraude surlesquels la demaude sappuie, et qui sont advessés i des
personnes recommandables.
* Une demande en dissolution de sociéié avait é
mazares, Cramail et compagnie, contre M. Duc
ment par défaut avait été reuclu_, quiaux tern
devant des arbitres-juges. Opposition fut forn
M. Ducan, et en méme temps ,; par des concl
lui-ci a dem

1

¢intentée par Des-
an leur assoeié; juge-
1es de la loi renvoyait
162 a ce jugement par
usions nouvelles, ce-
andé que l'acte de sociéte fut déclars uul, ee qui devait
rendre le premier jugement de renvoi sans objet.

Mt Armet, avocat , sest présenté pour M. Ducan, Il a exposé que
Paffaire ne lui avait 616 que momeutanément confiée en Pabsence de
Vavocat qui en avait é1é chargé; que Pimportance des intéréts i c](-'g-
battre, |a gravité des faits & discuter, demandaient un long. travail
sur l'affaire, et des instructions qui ne lui avaient pas eucore été
données, Tl a demandé nue remise & quinzaine ou un renvoi pur et
simple devant des aehi tres-rapporteurs.

Die Auger, agréé de MM, Desmazuves, Cr,
°PPos¢ a cette demande. 11 a dit que des con
®le posces & une dernitre
d'accorder une remise.

Burcet incident le Tribunal : 3

&« Atlendu que dans la présente instance les parties ont |'cspcc1i\'g—
ment posé leurs couclusions et les ont réitérées a audience de ce Tri-

unal, du 1o octobre courant; que des-lors les causes se trouvent en-
&agees au fond; qu'il nlest n: d'usage ni de principe dans cet dlat de
Mocédure de prendre des conclusions nouvelles ainsi que le fait Du-
(:m;

amail et Bricogne, s'est
elusions au foud ayaiint
audience, et qu'il serait contraire a Pusage

® Par ces motifs. et sans avoir égard 4 la remise demandée, le Tri-
unal ordonne qu'il sera immédiatement. passé aux plaidoiries, en
ommencant les débats sur la question de nullité de Vacte de société
U 92 juin 1826,
o M Apmet expose alors ainsi les faits de dol et de fraude , sur les-
Qhels il fonde la demande en nullité de acte.
€ 31 mars 1824, une société fut formée entre M
Yeargénéral des Bouches-du-Rhéne » M: Cramail et
“ Ellg eyt Pour objet I’établissement d’une waison de commission
e de banque, sa durée fut fixée a neuf années. M. Bricogune.fit une
duse de fands de 660,000 fr. en qualité de commanditaire; MM, Gra-
ailet Desmartives furent seuls gérans respousables, leur mise de
fonds devait dtre de 150,000 fr. pour chacun, M. Cramail ne yersa

- Bricogne,, rece-
M. Desmazures.

stoné des pertes a |

- en contravention de Pert, = de acte
/

v

réellement que jfi,noo fi.
somme de 25,000 [r.,
société, La mise de fo
denx opération
deve et I’autr
presentent d

Un prét lui fut fait par M. Ducan , de la
moyennant cession d’un 36 J'intérat dans la
nds de M, Desmazures se fit en un Lransport.de
8 qui lui appartenaient, I'une avee M. Captier de Lo-
e avec M. Baret de Creteil » Opérations qui aujourd hua
p ©s pertes cousidérables. M. Ducan, intévessé pourun 86me
fut en méme temps le commis de la sociéa Jusqu’au mois d'avril
1825. A cette méme époque il fut fait une opération pour goo,000 fr.
de latnes de Francfort qui, par la baisse ffue ces inarchandises ot
éprouvé depuis cette époque et notamment Jusqu’en 1826, ont occu-
& Sociéte,

M, Dican fit un uiria e avanta
taux, il désiva devenir Iassocié
compagnie. On lui pré

geux ; maitre de quelques capi-
de MM. Desmazures, Graniail ef
senta un état de la situation de la société fais
au mois de décembre 1825, Il ey résultait des bénéfices. Le 22 juin
1526, M. Ducan devint commanditaire: pour une somme d’environ
300,000 f1.; mais 'état du mois de décembre 1825 qui, aux termes
de Part. 5 da premieracte de société, devait présenter Ja situation réelle
de la société, ne contenait que des chiffres qui portaient notamment
la valeur des laines & 900,000 fr., prix de léur acquisition, tandis
qu’en 1826 il y avait déja sur cet article une perte de foo,000 fr.
Aussi, dés le mo s de décembre 1826, les trois associés Bricogne, Des-
mazures et Cramail voulurent dissoudre la société. M. Ducan 8’y op-
posa_et demanda la nuliité de Vacte, comme lui avant 616 surpris
par dol et par des manceuvres qui lui avaient caché le véritable étas
de la sociéra,

Me Armét, passant i la discussion des moyens, examine I"état dres-
8¢ en décembre 1825 ; il tire un argument de ce que cet élat avaig
¢1é slonné en 1896 avee les mémes valeurs, tandis que de 1825 a 186
tostes les valeurs avaient diminué. Cet état avait é1é dailleurs dresss
de sociéié qui disait que tous
les ansil serait fait un inventaire avee les valenrs véolles et non pas
les valeurs d’origine. Il démontre sur les trois articles les plus impor-
taus ces €normes différences entie les valeurs réelles ot les valeurs
présentées: foa,000 fr. sur les laines; 312,000 . sur Uopération
avee Captier'de Lodeve; 295,000 fr. sur celle avee Baret de Cretoil.
Il soutient ensuite qulit vieu dol, surprise de la part des associds 3
que, dans les actes de socidté eucore plus que dans les antyes conven-
tiors, la boune foi devait réguer; que les agsocids savaient bien qu'il
existait des pertes énormes, aiusi quecela résulte de leur Correspony
dance avec M. Bricogne. Me Armet s teiming en demandant gu'il
fit fait une instruction dans cette affaive, afin qué de 'examen des
picces pit résulter la predve dudol et de ja frande.

Me Augera commencé par s'opposer a ce supplément d'instrpg-
tion. La demande de M. Ducan s a-til dit, est une aceusation grave
contre des liommes recommandables, I faut une promplejusliée;
que celui qui accuse présente ses preuves; il faut qulil soit prét i
soutenir son accusation. Il explique ensuite que M. Ducan n’est pas
un homme facile et confiant; qu’il élait entouré d’honimes expéri-
mentés, de M. Delorme, son beau-pére, d’un agent de change’, sow
ami; que c’'est M. Ducan qui a sollicité son introduction dans, la so-
clélé; qu'ayant 816 commis pendant up an et méme intéressé, il avait
connu toutes les opérations de la socigié, 11 4 ensuite invoqud Iat.

i n'y avait point les manocuyres

1136, et démontié que dans Uespoce

dont parle cet article ; il a ajoutéque ledol, 8'il avait exislé, anrait été
signalé par M. Ducan des son entrée daus la société que son silence.
prouve qu’il v a eu cousentement de sa part,ctle consentement libre
repousse idée duadol. hes autres movensde Me Auger se rouvent
dans le jugement.

Le Tribunal a prounoncé de la manidre suivante:

Attendu que des faits et clrconstances de Ia cause il resuly
rations qui figurent sur I'état de décemibre 1825, Ducan a
ressé dans la société 5 qu'd ce litre et en celte qualite il
des diles opérations et la situation véelle de la SOCIGLE 5

Attendu que I'état de situation a ¢16 mis 4 Ju disposilion de Ducan
mois avant que l'acte de société fat passé¢ avee lui ;
vérilier el sassurer par lui-méine de I'exaclitude
tées: quesil n'a pas fait cette vérificalion il do
pertes qu'il ?cut éprouver ;

" Attendu d'ailleurs que s'il y a ¢u
vant les arbitres chargés de régler

Attendu que des circonstances qui ont
de société du a2 juin 1826, il ne re
puisse vicier le consentement dy sie
maintenu dans tous ses effels ;

Par. ces motifs, le Tribunal déboute le sicur Ducan’ de
lité de l'acte du 22 juin 1846 ;

En ce qai touche [oppesition an jugentent qui- reavoie dey

¢ que Tors des opé-
eté commis et infé-
a'pu ignorerla nature

plasicurs
que dés lors Ducan a pu
des valears qui y élaieit por-
it imputer 4' sa négligenee les

des errears

elles peuvent étre signalées de-
les comptes

des associés

précédé, accompagné ou suivi I'acte
ssort aucune mancsuvre fraudulense qui
ur Ducan; que dés lors 1acte dojt étre

sa demande e 1ul-

ant aghitre, le




(

Tribunal le déboute ¢galement, ordonne que ce jugement sortira son pleif et

entier effet.

-
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JUSTICE CRIMINELLE.

COUR ROYALE DE ROUEN. ( Appels correctionnels.)
Présidence de M. Carel.) .
Audience du 22 octobre.

On reprend Vaffaire de Me P...... contre son épouse. Cette dame
»n’est plus présente a audience. Son mari est dans 'auditoire.

Me Thil , avocat de Pappelante, continue sa plaidoivie.

Le défenseul examine le point de la cause relatif aux promenades
de- la dame P..... avec le sieur D..... ainé, et ensuile avec le sieur
Léon , frére de celui-ci. Ces promenades se faisaient le soir dans des
endroits solitaires et écartés, dit-on. D’abord elles auraient.eu lieu

sur le c6té le moins fré((:iuenté de la chaussée du Havre. Est-ce 1a up |

lieu isolé? Non , répond Me Thil ; cetté promenade est éclairée, ha-
bitée , trés fréquentée a tonte heure et bordée de boutiques.

On a rericontré la dame P..., vers les Quatre chemins , 4 trois hen-
ves de "aprés-midi, avec le-sieur Léon; mais elle €tait avec sa bonue
et sa cousine, la dame Prémard , femme respectable; cela suffit pour
écarler tout soupcon.

Vers le mois d'octobre 1825 , 1a dame P... a é1é vue , 4 dix heures
du soir, dans la plaine d’Ingouville ,"avee Léon D... A cette époque
se tenait la foire de Saint-Michel; ce lieu est habité, c'est la grande
route du Hivre 3 Rouen; ce n’est pas la un endroit isolé.

A
Ellea 6é rencontrée, vers six heures de Vaprés-midi, dans le che-

min du bois de Graville, avec le méme individu; mais il faisait bean
jour, et rien de suspect n'a élé remarqué par tous les témoins qui dé-
posent de ces fails. ¥ A .

Une antre foig, elle a été apercue dans un chemin, vers Tous-
Wents , encore avec le sieur Léon. La personne qui les vit leur dit :
Ne vous génez pas! On examina , et Pon n'apercut rien de contraire
A ’honnéteté. Ce propos: Nevous génez pas! fut tellement tenu a la
légere ; quune autre personre, qui accompaguait celle qui tenait ce
langage, lui dit: Mazs, mon ami ; vous avez Uimagination bien ar-
dente ; comment woulezwous que dans un’ chemin public.... Une
femme de la campagne marchait derriére la dame P... Aiusi la cri-
minalité de ce fail est encore détruite par la déposition méme des
témoins. Ces faits prouvent la légéreté et U'inconséquence, mais n'é-
tablissent pas une conduite criminelle.

On a parlé de bruits publics: ne sait-on pas & quels discours ma-
lins'se livrent les oisifs? Ou voit-un mari ne jamais assister au spec-
tacle en entier; des jeunes gens reconduisent toujours son épouse,
elle se promene avec eux; tout cela se passe sous les yeux du mari et
de son consentement; en voild plus qu’il n’en faut pour alimenter
ces bruits fugitifs et mensongers.

Quant aux discours obscénes imputés 4 la dame P...., ils ne se
fapportent 4 aucun fait précis; dalleurs les témoins ne sont pas
d’accord ‘entre eux. Les uns ne les ont pas entendus, d’autves en
deéposent, et ce sont tes témoins au service du sieur Pl ce 'qui
rend dés lovsce fuit trés doutenx. Au reste, ces propos ne prouvent
point I'adultere; ce sont des discours plus ou moins inconvenans,
mais qui n’établissent pas le délit.

En 1825, la dame P... était malade; M. P...., son médecin, en
dépose. Le sieur P.... ne pouvait pas toujours accompaguer son
épouse, 4 raison de son état et de ses occupations; il le dit lui-méme
dans sa plainte; celle<ci se promene du consentement de son mari,
avec un jeune homme avec la famille duquel il est 1ié; il le sait, il
le voit, 1l y consent, et c'est quand il a permis toutes ces promenades

w'il vient les incriminer ! Cela n’est pas possible.

Le Tribunal du Havre a dit dans son jugement gu’il fallait admet-
tre les présomptions. Cela est viai; mais il faut pour cela qu’elles
soient graves, précises et concordantes; enfin, elles doivent conduire
4 la conviction du crime, et ici toutes ces qualités lear manquent.
§%il en était antrement, les femmes les plus irréprochables pour-
raient étre facilement compromises.

Me Thil répond ensuite 4 la partie de la plainte relative a la dé-

ense excessive imputee a la dame P.... Tl ve s'agit pas, dit le dé-
?enseur, de juger avec quelle économie la dame P.... dirigeait son
menage; il s'agit d'un fait d’adultére, et non pas des dépenses de la
maison.

Ladame P.... employait, dit-on, du mystere dans ses relations
avec le sieur Léon. Ce jeune homme passait souvent devant la mai-
son et regardait a:la fenétre. Non , il n'y avait pas de mystére, puis-
qu’il allait publiquement chez M= P...., et que celui-ci le recevait.
Si le jeune Léon passait devant la porte, cétait en revenant du comp-
toir ou il éraitemployé. On n’a pas besoin d’user de mystere quand on
va dansune maison du consentement de I’époux.

Quant a la grossesse de M»e P...., celie dame n'a jamais déguisé
son état; elle ne I'a pas caché. 11 est trés naturel qu'une femme ma-
riée devienne enceinle; elle a fait part de sa situation a son mari
par une lettre du 17 mai _18').6, et celui-ci a gardé le silence, puisque
ce n'est que le 9.(3_ aotl suivant qu'il a porté sa plainte en adultére au
procureur du Roi du Hivre.

Elle aurait voulu se faire avorter, dit-on; c’est une allégation gra-
tuite qui n'est aucunement prouvée; elle ne se croyait pas enceinjlc,
elle supposait une indisposition, elle agissait dans cette persuasion ;
ds lors elle est excusable. Sielleedt eu la pensée d’un crime, elle
ent agl en secret el non pas au su ek auvu de tout le monde, et sur-
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tout des domestiques de son mari, dont elle n’avait pas li ’
satisfaite. i

Des cadeanx auraient été faits par elle, soit & Gracieuse
me de chambre, soit au sieur Léon. Ces cadeaux se réduisent }
bagule donnée acette servante, etd une autre bague offerte en éclilal:]?:

ar é e 3 & B i
Eitler'; petite P... au jeune Léon. Sont-ce la des plest-:ns a pouvoip

Me Thil reproche ensuite & Me¢ P... plusieurs faits de viol
exercés par ce dernier sur la personne de son épouse, Jusqu’an W
de la frapper et de la maltraiter; faits constans au proces. EsL-E:“l't
un époux saus reproche et véritablement débonnaire, comme e
ques témoins ont qualifié dans instruction? i

Le défensenr donne ensuite connaissance A la Cour d'une lett
écrite en 1823 par la dame P...a son mari, letire dans laquelle ell‘re
sollicitait de lui une pension de 1,200 fr. sur les 5,000 fr. de re %
provenant de son bien, dont il jouissait comme mari. Elle ajol.r:]'ll'e
qu’ils éviteraient par la un éclat ficheux et des scénes sc:audalcu.nsl;-‘.t
qu’elle ne se brilerait pasla cervelle comme il le lui avait conseillhﬁf
que cela ferait trop de bruit; qu’ils devaient prendre ce parti 0:'.
Uintérét de leurs enfans, etc,.. Me P... a refusé ces propositionps. itl
voulait déverser la malveillance etla malignité publique sur la m,bre
de'ses enfans; il n’y a que trop réussi. Elleu gardé le silence, elle o
dévoré ses chagrins en secret; et M© P... a su se faire une arme de
la réscrve de sa malheureuse épouse.

Me Thil, apres un résumé clair et précis de tous les movyens qu'j]
adéveloppés, termine en disant qu'on ne peut trouver dans cll’eu..
semble du procés la preuve du fait imputé a la dame P...; qu'ainsi
la Cour ne doit pas balancer & réformer le jugement dont est appel

Il est une heare; 'audience est suspendue pendant un quar[:
d’heure. Elle est bientot reprise, et la parole est donnée a Me Ses
nard , avocat du sieur P... Nous donnerons demain l'avalyse do sa
plaidoirie, et le résultat. 3

dtra

: sa fem.

| e R ——
TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE MONTLUCON. (Allier).
( Correspondance particuliere. )

Les formalités prescrites par les art. 6 et q de la loi du 26 et
181q, sont elles imposées, dans lous les cas, & peine de nullité ? Un
libraire peut-il €tre passible de peines, lorsques les livres dangereuy
ou condamnés trouves chez lui, U'ont €té dans un licu secret el cache
i tous les regards ? (Rés. aff. )

Le 13 aotit dernier, le commissaire de police de la vilie de Mont-
Lucon , assisté de M. le juge de paix, se présente chez la dame Poul-
ton el lui déclare que, sur un ordre verbal de M. le procureur du
Roi, il vient procéder a la-visite des livres garnissant son cabinet de
lecture et son magasin de librairie. g

Aucun ouvrage suspect n’est trouvé dans les corps de bitimens
exposés 4 la vue du public. Le commissaire de police ayant manifesié
le désir de visiter I'intérieur dela maison, la dame Poulton, an mo-
ment ol il se dirige vers un arriere cabinet, lui en ouvre elle-méme
les portes et déclare y avoir reiégué tous les livies qu’elle ne donne
plus en lecture, soit parcequ’ils ont éte condamnés, soit parmqu"ils
Jui semblent étre dangereux. :

On trouve dans cet arriere-cabinet 26 volumes des romans de M,
Pigault-Lebrun, quelques autres ouvrages condamnés et deux bro-
chures de M. Jay. Le commissaire de police rédige son proces-verbal,
déclare la saisie des livres et les fait déposer au greffe du Tribunal.

Le 16, signification est faite a la dame Poulton du procgs-verbal du
commissaire de police : le 22, toute la procédure ainsi que le réqui-
sitoire du ministére public, contenant les passages incriminés des
différens ouvrages, sont transmis & M. le juge d’instruction ; & Peffet
de faire son rapport 4 la chambre du'conseil. Le 25, ordonnance pr
laquelle la chambre du conseil, faisant mainlevée de la saisie de
plusicurs ouvrages, déclave qu'il y a lieu & poursuivre pour quelques
uns des ouvrages saisis, et maintient en conséquence leur siysie.

Ln vertu de cette ordonnance, la dame Poulton a éte traduitea la
police correctionnelle. Une foule immense, attirée par la singularité
du proces, le premier de ce genre dans les fastes judiciaires da Tri-
bunal de cette ville; remplissait I'enceinte. Mais sa curiosité n’a point
été satisfaite; M. le substitut du procureur du Roi a requis que les
débats eussent lieu 4 huis-clos, et le Tribunal I’a ordonné. Les mem-
bres du barreau, usant d’un droit imprescriptible, yont seuls as-
sisté.

Dans une improvisation pleine de force et de sagesse, M. de Perce-
val, substitut, u signalé les maux incalculables que peut produire la
civeulation des livies immaoraux et a conclu contre la dame Poultona
une année d’emprisonnement et 500 fr. d’amende.

M Stenger a présenté avec art les moyens de défense. En Ja forme,
il a soutenu’ la saisie du 13 aodt nulle, 1° parceque le commissairé de
pelice n'avait point été autorisé par un ordre du juge d’instruction ;
90 parceque cet ordre n’avait point €té notifié & la prévenue dans les
trois jours, conjointement avec le procés-verbal de saisie, ains que
Pexigent les art. 6 et 7 de la loi du 26 mai 1819. =i

Au fon, et aprés de longs/développemens, le défenseur a lémojgné
son étonnement de ce que les libraives ne recoivent pas de la d’}'“‘“
tion de la librairie un catalogue des ouvrages condamnés, ot na,f'
prennent leur condamnation que tardivement dans les colonnes di
Moniteur. 4 \ .. galibéré

Voici. le jugement qui a été rendu le 29 septembre, apres délibere,
et sous la présidence de M. Tardé-Dumousseaux ; :

*  Considérant, en la forme , que le commissaire de police, dans l'exercice 2:
ses fonclions, a trouvé chez la dame Poulton des ouvrages gontraires &
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grs; que £on dc'm_ir a étd de s'en saisiv: qu'il nn‘pouvait_élre aslreinl i se
mee iv d’un ordre da jige dinstraction : que les délais, quedt entrainés cette
"mné]jgé, n'auraient eu d'aulre résullat gue de donnerd ka prévenue le lemps
d,_.?-:ire disparaitre les lraces dt} délil_; (e lcs' arl. b et 7.de laloi du 26 mai
819 sappliquent au cas o Launtorité , avertie gu'un ouvrage dangerenx se
} ave chez un libraire, prend des mesures pour faire saisic cet ouvrage déter-
'“.Jné, mais ne peavent 's'appliquer:‘i 'espéce, qui doit étre regardée comme
woe sorte de flagrant delit ; ; _

Gonsidérant au fond que la dame Poulton , munie d’un brevet de libraire,

rﬂponsnble de tous les ouvrages qui existent f:hez elle: quela circonslance,
e les ouvrages SalSlS'OIlt élé trouvés dans an lien sgpm‘é de son magasin de
Ebr irie et de son cabinel de lecP:ure » ne peut détruire sa_calpabilité; qu'ad-
aellre une sumb!ab?c excuse, serait favoriser la ﬁ‘aude_ des libraireset leur four-
yir les moyens de 1‘:-|3andru unpunément dans le public les ouvrages dangereux
ui . suivant lexpl:esmfm connue, cireulent sous le‘nmntcau; que tous les livres
exislant chez un lf%n'an’e doivent éire _réHutés seryir i son commerce:

Considérant a Iégard d(_"S ouvrages 1r‘1l1tnlé5 Les Cent vingt jours, le Gargon
4ans $OUCT 5 L' dbbaye de S“'_"f'Ré_m)’, qu’a la vérité les éditions en sont antérieu-
ses aux 1ois nouvelles qui régissent la matitre; mais que sans examiner de

elle peine la dame Poyltou a pu se rendre passible 4 cet égard, toujodrs
cstil que ces ouvrages émmemme,:lll dangereux pour !es mceurs par la lubricité
de lears sujets et des tablefuux quils renferment, doivent étre retirés du comi-
merck et detrgits ; que dl':cu:ler autrement, serait établir une odieuse preserip-
jion ey faveur de Fimmoralité, prescription que les lois n'ont pu reconnaitre ¢

Gonsidérant-a I'égard de l'ouvrage intitolé 3 UEnfant du Jésuite, que Védi-
ion est de 1822 el rentre par conséquent dans L'application les lois des 17 et
o6 mai 18195 quen vain la dame Poullon a allégué que rot ouvrage n'élait
aulvechose qu'une altaque dirigée contre les doctrines des jésuites , et que de
wemblables allaques n'ont vien de conlraire aux lois; que sl est ¥rai que I'on

jsse eritiquer les (lo_c-t.rines de cette corporation, an moins faunt-il que la eri-
tique soit décente et n'ait vien qui puisse porler atteinte & la pudeur ; quil n'en
est pas einsi de Vouvrage dont il s'agit, puisqu'on y trouve des scines d'une
lubricité repoussante; que, sous un autre rapport, on y voit tonrner en ridi-
cule les praliques consacrées par la veligion s que différens passages constituent
un outrage a la morale publique et religicuse ;

Considérant que P'ouvrage inlitulé : Théléne a déja été condamné par juge-
ment do Tribunal correctionnel de Paris, du 24 janvier 1824 , inséré dans le
Monitear le 7 novembre 1826 ; que celte circonslance rendrait Ja dame Poulton
paﬁsible du maximum de la peine, sl élait établi que depuis la publication 1¢-
gile du jugement de Paris, elle edt exposé en vente on en lecture l'ouvrage
condamné; que la preuve précise de ce fait serait nécessaire pour motiver
laggravation de peine et application de Fart. 27 de la loi du 26 mai181g
dans loale sa sévérileé: ’

Gonsidérant que la dame Poullon a déelaré lors du procis-verbal du 13 aciit
que depuis qu'elle avait eu connaissance du jugement du 24 janvier 1824, elle
avait cessé de donner Théléne en lecture: quielle a renouvelé cetle allégation a
l'mdience, ct.que la preuve contraive wlest point adminisirée; que dés-lors
lart. 27 de la loi du 26 mai 1819 ne saurait étre appliqué;

Considérant que la dame Poulton a elle-méme indiqué au commissaire de
police le lieu ot se trouvaient les ouvrages saisis ; que si les lois qui régissent la
matiére sont spéciales et interdisentsd’appliquer Vart. 465 du Code pénal, du
moins cette circonstance permet, malgré le nombre des ounvrages saisis, de
wappliquer 4 la dite dame Poulton que le minimum de la peine portée par la
loi; ;

Par tous ‘ces molifs, le Tribunal maintient la saisic ; ordonne que les dits
ouvrages seront détruils, et condamne la dame Poulton en un mois de prison
et 16 fr. d'amende , avec dépens.

La dame Poulton a interjeté appel de ce jugement contre lequel
aussi s'est pourvu & minimd le ministére public.

e
I CONSEIL DE GUERRE DE PARIS.
(Présidence de M. de la Grimaudiére, colonel du 14° régiment de ligue. )
Audience du 24 octobre.

Depuis quelque temps les thédtres occupent les Tribunaux, non
seulement de leurs contestations civiles, mais encore des vols, dout
les artistes sont victimes.

Aujourd’hui le premier conseil de guerre avait a juger un militaire
SarFour-pompier, prévenu de vol commis la nuit, avec fausse clefet
¢iiraction dans les loges de plusieurs actrices de la Porte-Saint Mar-
tin. Cette affaire avait amené A Vaudience un nembreux auditoire
qui _s:’atlendait peut-étre & voir figurer, au milieu des pieces de con-
Vicion, des bijoux et des brillans de la nature de ceux volés 4 Ml

ars; mais il parait que le voleur, trompé par les apparences, n'a-
Vil soustrait que des pierres fausses et de peu de valeur.

Mbes T figa Jacobs, Mimi-Dupuis, Louise Fouard, placées au bane

% témoins, fixent tous les regards; leur toilette est d’une élégante
Smplicité, et donne uni noavel attrait a leurs charmes dépouillés des
Suleurs avtificielles du théitre.

08, sapeur-pompier, était de garde a la Porte-Saint-Martin | le
19septembre dernier. I limru’it que ce militaire employa une partie
€5on lemps & parcourir les loges des actrices, et qu’il v enleva

Quelques objets de parure thédirale. Le vol ayant été dénoucé au di-
!ecleur, M. de Mon tgenet en informa le lieutenant des sapeurs-pom-
Piers de service, qui arrivé a la caserne , fit la visite des effets; et

uviit dans la capote de Cros une partie des objets volés. Traduit

“vant le conseil,, I'accusé a prétendu qu'il avait trouvé ces objets
aChes‘dans un coin du thédtre et a protesté de son innocence.

Apres la déposition de M. Jovenez, lieutenant, et des autres sa-
f;l:‘: Pompiers qui étaient aussi de service au thedure dans laméme
it €, et qui avaient é1¢ témoins de la visite des effets de Cros, on
teud M. de Montgenet. M. le divecteur du thédtre déclare que de-
Pu“lllf:ng'ler{:lps les pensionnaires se plaignaieut de vols nombreus.
e thl-})upuns est appelée; elle s'avauce d’un pas léger vers le
b ) et I}“ adresse un sourire gracieux. Aprés les formahte_s d’u-
B¢, elle déclare que le sapeur-pompier ne lui a rien volé; mais elle

L

%

ajoute qu'un eollier en pierres blanches
cobs. |

Me Joffrds, avocat de I'accusé, demande & MY Mimi si un
tre individu ne lui 4 pas pris quelque objet précieux. :

Aiile Mimi-Dupuis: Il est vrai que’ Pon a trouvé un jeune homme
dans ma loge , au milieu de mes robes, pendant que j’étais en scénc.
Ou le traita de voleur, je crois méme qu’il a é1é poursuivi pour ten:
tative de vol. Dans d’autres circonstances, on m’a pris des objets plus
précieux que ceux qui sont déposés sur le bureau. i _

M Elisa Jacobs est ensuite entendue ;. elle reconnait Je collier,
qui lui a été volé dans Ia nuit du 19 au 20 septembre devitier.

M. le président : Ce collier était-il placé dans une armoire fermée
a clef? — R. Oui, Monsieur le président. y :

Bie Joffrés: Dans la cassette on était ce collier, vous aviez d’autres
objets? — R. Oui, mais le voleur a é1é séduit par Péclat de mes faux
brillans. : : : . o '

Sur la demande du défenseur , Me Elisa Jacobs déclare quelle a
été la victime de plusicurs autres larcins, auxquels cépendant le sa-
peur-pampier cst entierement étranger. i %

MUe Foudrd et M1 Heloise Prevost, qui comptent 4 peine 15 ou 16 -
prisitemps, déposent que le voleur a penéiré jusques dans leur loge,
et gque la, sans commetive d’effraction , il leur a enlevé i 'une ses
petits boutons i rosace, et & autte ses boucles d’oreille, qui, sans
étre d'unte valeur réelle, avdient un grand prix pour elle personnelie-
ment. 4 « . f o g

M. de la Bouterie, clief d’escadron d’état-major, a soutenu avec
force I'accusation. Il fuit ressortic la culpabilité d’un homme a la
garde du quel on confiait la propriéte d’autrui et qui, abusantde cetie
confiance nécessaire, était le premicr & spolier led eitoyens qu’il était
charge de protéger. M. le rapporteur sattache & prouver par les dé-
bats €t Vinstruction, gue Paccusé avant été de garde, la nait da 19
ag 20 septembre, au thedtre de la Porte-Saint-Martin, que petsonn.
ne sy étant introduit, et toutes les portes des loges ayant été fermée:,
lui seul pouvait étre coupable des divers vols qui ont 616 commis ;
que d’ailleurs il avait été trouvé nauti des objets volés. Quant aux
circonslances aggravantes, il pense qu’elles sont suffisameut établies
par les débats, et il requiert Vapplication de Part. 384 du Code pénal.

Me¢ Joffrés , défenséur de Iaccusé, prend la parole en ces termes :
« Depuis qu'au thédwe de la Porte-Saint-Martin on a accueilli un de
ces hérosdu crime, qui a acquis tant de célébrité par ses vols et ses
nombreuses rapines, ou g'est plaint de quelques soustractions fraudu-
leuses. [l serait donc vrai que pendant que Mandrin, pat ses exercices
surle théitre, attirait la foule desParisiens et remplissuit la caisse du
ditectent et des administrateurs, un de ses émules méllait’ ex prati-
que les lecons de ce maitre-és-vols ; en spoliant fes loges des artistes.
Mais cet apprenti voleur serait<il 'accusé Cros? (’est ce que accusa-
tion 4 laissé dans le do.ite. « _ 1 ; -

Me Joffrés examine successivement les charges de I'acceusation , et
présentant la version de l'accusé, qui soutient avoir trouveé les objets
derritre une pierre, sur une armoire, en face du foyer des actrices ,
il s'attache & démontrer la vraisemblance de cette allégation , que
rien ne dément dans la cause. Quant aux circonstaices aggravantes '
qui attireraient Pinfamie sur la téte de "accusé , avoeat les combat
avec chalear et soutient encore gque le plus grand doute 1&gue égale-
ment dans cette partie de Paceusation. ot .

Le ¢onseil, aprés trois quarts d’heure de délibération, a déelaré
PPaccusé coupable sur le fait principal , mais sans les circonstances e
la nuit, de la fausse clef etde Ueffraction. En conséquence, Cros
¢été condamné & une simple peine correctionnelle que le conseil
a fixée i 3 ans de prison.

Aprés cette condamnation , M'le Elisd Jacobs, cette charmante ac-
trice, que le publica souvent applaudie au thédtre, inspirée par un
louable sentiment d’humanité, a proposé aux artistes, qui a\-aicnl.‘:.
déposé dans cette affaire, de réclamer la taxe due aux témoiuns pour

en envoyver le montant an condamné.

a été pris & MUe Elisa Ja-
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JUSTICE ADMINISTRATIVE.

CONSEIL D’ETAT .

Enmaiicre d’interpretation deventes de biens nationauzx |, lorsqu’il
yiades limites certaines assignées par ['adjudication aux objets ven-
dus , les conseils de préfecture pewvent-ils se déterminer par la con<
tenance? ( Rés. nég.) :

(’est une régle constante en jutisprudence administrative, que les
conseils de préfecture doivent se' borner & déclarer les Hmites assi-
gnées par les actes constitutifs de la vente. ‘

2¢ regle : Cette déclaration ne doit pas étre basée sar les limites ac-
tuelles, mais sur celles qui existaient a I"époque de la vente, telles
qu’elles sont consignées dans I’adjudication. :

La raison en est scnsible. Les limites ont pu changer dé dénomi-
nation et de nature; en procédant a lear recherche, les couseils de
préfecture s'immisceraient dans des opérations quelaloi 4 laissées aux
Jjuges ordinaires. .

Les conseils de préfecture ne sauraient doune trop suiveiller 1a vé-
daction du dispositif de leurs arrélés. Ils ne doivent pas oublier
qu’ils ne sont que des juges d’exception ; qu’ils doivent se renfermer
dans' I'explication nette et littérale des actes administratifs’, ét que
Iapplication des maximes du droit civil, et Pemploi des moyens ju-
diciaives leur sont interdits.

(est dans le sens de ces distinctions qu’une ordonnance royale du

27 septembre 1827, a annulé un arrété du conseil de préfectme du
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ﬁépnrtemcnt de la Vendée, par le motif « que_le conse"tl .dc préf(;c-
» ture aurait di se borner a faive une déclaration des limites portées
» dans 'acte de vente, et & venvayer les parties devant les Tribunaux
» pour étre procédé an bornage du tervain litigieux , d’apres lesdites
» })imiles telles qu’elles existaient 4 'époque de Vadjudication. ( M®
» Béguin , avocat. ). » i

—————
TRIBUNAUX ETRANGERS.

ESPAGNE. — Madrid 3o septembre.
( Correspondanice particulitre. )

Don Juan Martinez avait épousé dona Léonor Zavala, aimable et
jolie personne, qui fixa bientot les regards des jeunes gens de la ca-
pitale. Dans les premiéres années de son mariage , elle méprisa leurs
assiduités. Mais une fois sa vertu succomba et une premicre fuute en
entraina plusieurs atres.

Instruit de ses désordres, son mari rompit toute reldtion avec eiles
ils ne mangeaient plus & la méme table. Le lit nupual éit toujours
dans Ia chambre de don Juan. Mais c’était seulement pour sauver les
zip'pmeuces. '

Cependant Léonor, aprés cette séparation, eut air de se repentir
de ses égaremens, et la fermeté du mari commengait a fléchiv. Elle
lui piésente un jour une letire d’une de ses parentés, qui lui recon-
mandait don Felipe Zavala, son cousin germain, aniivé & Madrid
pour se faire admettre dans le collége des avocats. Don Felipe ob-
tint fa permission de se présenter et fut recu et installé dans sa
maison. :

Celte lettre était supposée. Ce jeune homime w'était pas le cousin
de Léonor, ¢était un ancien amant, qui, aprés s'éire absenté quel-
que temps, revenait A Madrid, et d’un commun accord ils avaient
employé ce subterfuge pour mieux tromper le trop crédule don

uan. : j

Mais bientot les domestiques surcut tout cé qui se passait; et
don Jnan en ayant été averti, luiordonna de sortiv de ches, lui; enlni
vemettant toutefois une demi-talégue (2,500 fi. envivon ), prix du
seciet, qu'il exsigea de lui. Dona Léonor en devint furieuse. Elle

continua ses relations avee don Felipe, u}ui s sous différens noms;

demcurait tantot dans un quartier, tantét dans vn antie; la jitcmiere, -

elle engagea‘a déwruire le seal obstacle qui s'opposait a leur union,
et ils formerent un horrible projet.

 Un dimanche (le 4 mars 1827), don Juan Murtinez éfait retena
dans son lit par une forte indisposition. Dona Lonor le soignail et
i produiguait toutes sortes de caiesses. lle dit & tous les domesti-
ques d'aller se promener, qu’eile seule aurait sows de son mari. Quel-
ques instans apres, celui-a demande une limonade que le médecin
Tui avait ordounée; son épouse la lui présente. — Ille est bien ameére,
dil.-il,'apré_s!'uvolr bue; et hientdtil s'endormit. C’était le moment mar-
qué pourl'exécution ducrime. Dona Léonor,qu i.d’acord ayec son com-
pliceavaitméléun peu d'epium daus la limonade, lui suyre la porte,lii
vemet elle-méme le poignard et le conduit vers la victime, Le jeune
homme hésite; il recule effrayé et veut fuir. Dona Léouor le menace
de crier au secours et de déclarer ensuite qu'il 8'était introduit furti-
vement chez elle. Don Felipe cede alors; il frappe don Juan au eccur
~et d’un seul coup le fait passer du sommeil 4 la mort.

Aussitdt dova Léouor, avee le plus grand sang-froid , ouvre les se-
crétiires; les coffres, les commodes, remet tout Pargent & don Felipe,
lui ordoune de la lier au pied du lit, et de prendre la fuite. Puis,
elle se'met a crier : Au voleur! & Lussassin] On accourt, ¢t on aper-
goit dona Léonor attachée au pied du lit, on git le cadavre de son
cponx.

Tuterrogée, elle raconte avec Taccent de la fravenr que des volenrs
se sont introduits dans la maison au moment oit elle allait 4 la cuisie
ne pour en apporter uue boisson a son époux ; qu’a sou reiour, elle
Pavait vu baigné dans son sang et que les brigands., ut étaient dans
ia chambre, 'avaient menacée aussi de la tuer si elle dis:it la moin-
dre chose; qu'elle s'était trouvée mal, et que revenue i clle, elle 8¢
tait vue atlachée aupres du lit,
SCCOUTE,

Dona Léonor déclara qu’elle ne voulait plus demeurer dans la
miison oit avait ét¢ assassiné son cher époux, et clle se reti
une de ses amies. Mais 'autorité, par précaution, en attendant quon
découvrit les assassins, ordouna qu’un alguazil serait constamment
chargé de surveiller ses démarches.

Quelque temps apres Vassassinat, un domestique de'la nouvelle
maison gu'elle habitait en sortait avec une lettre au moment 1
ou Palcade de Casa y Corte, chargé de la proeddure, v entrait pour
recevoir une déclaration. 1l voit fe domestique qui portait uue fettre
a la main, et celui«ci, par U'effet du hasard , prie le notaire qui ac-
compagnait I'alcade de " lui lire adresse de cette letwre parce qu’il
ne.se rappelait plus le nom de la personne a laquelle elle éait des-
tinée. Ge méme notaire était intervenu dans les plaintes que on
avait Portées contre don Felipe Zavala; ¢’éuit a lui qu'elle était
adressée. Par une cuviosité trés ordinaire en Espagne dans cette classe
de fonctionnaires, il ouvre la letire et lit ce qui suiL:

« Mon cher Felipe el muerto, muerto (le mort,, mort), on war
» découvert ; ai¢ patience; bientot nous serons unis. »

Le notaire communique aussitot cette lettre i 'alcade, et on arréte

el g'était empressée de crier an

'n chez

néme

1en

don Félipe qui avoue tont. Dona Léonot, arréts
le crime avec une invincible opinidtreté. Mais |
des antécédens, et des aveux de un Jes coupab
La chambre des aleades de Casa Na
a etre pendu, ct dona Léonor i |
Cette sentence, aprbs avoir
exécution le 27 avril 1827,

e e méme jotr p;

€8 preuves résuha,t
4 les, surgireny,
4 Corte a condamné do
a peine capitale' dn Garroge

n Fdipe
l& approuvée par lo Toi, 5

.
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CHRONIQUE JUDICIAIRE

DEPARTEMERS.

— L’audience du 26 octobre »du Thibunal correctionnel o Na
a été consacrée a Pexamen de la poursuite dirvigée contre MM “E::
mercier, négocianl—;u'malem', et Morin, capitaine any lon? c;m
prévenus d’avoir participé a la taite des uoirs, sous l’empire’de} ?T
de 1816. Le seul témoin & charge était P

un matelot, quj Paraisgsjy
avoir quelques motifs d’animosisité contre le capitaine et |a sttbrs

cargue. M¢ Colombel a tiré parti de cette circonstance ; et combyyy

avec avautage \‘e.-f autreés charges de accusation , résultant du llorﬁ;br'r:
d’hom mes d'équipageplusgrand qu'il w'est ordinairement sur les baji.
mens «e commerce, et de la présence 4 bord dun prétendu ehjpy.
gien. Apres une assez courte délibération » le Thibunal , considéf,—im
qu'encore bien qu'il existit des sou peons assez graves contre log pri-
veuus, les faits navaient pas €L¢ sulfisamment éiabilis contye eux, 3
prouoncé leur aciquittement. ’

— Les travaux du canal de Bretagne sé sont poursuiv
a Nantes ave activité. Plusicurs propriéiaires riverains, dont le 1.
rain $e trotivait encombie par les matériaux que les entreprenenr |y,
canal y avaient déposés , les ont fait assigner 4 bref déla devant le
Tribunal civil pour I¢s faire condamner a faire enlever €OS mate-
riaux, et en tous dommages-intéréts; les entrepreneurs do candl gnt
répondu , par Porgane de Me Kermasson , en déclinant la compéience
du Tribunal, et en soutenant qu'aux termes de la loi du
an VIII, les véclainations des propriétaires riveraing dey
tées devant le conseil de préfecture. L
huitaine poureen délibérer.

is cette annfe

28 pluvidse
atent élrepor-
Tribunal a renvové Paffure i

e e

PARIS, 24 ocropre.

—Dans Vaffaive de banqueroute frauduleuse dont hous avons
reddu compte hier, Paccnse Cellibre ;| déclaré coupableé seulement
pour aveir mal tenu ses livres et n'avoit pas tenu tous ceus qu'il di-
vaitavair, a été coftdamné correctionnellement i un ari de prison.

Brunon a été acquitté. ‘

— Samedi derniéer, une dame sortit avec une de sos amies pour al-
ler acheter des étoffes au magasin du Pauvre-Diable, vue Moutes-
quieu. Efle mit dans sa bburse un'billet de bauque de 500 f. etgu -
tre pieces de 5 fr. et serva sa bourse dans un sac fermant avee une
moulure en acier. Arrivée an Pauvre-Diable, cette dame fail ses en-
plettes, puis, ouvrant son sac pour payer; elle n'y tronve plus sa
bourse. Et cependantielle ne s'était pas apergue que persoune et
approché d’elle.

— A la suite de I'incendie qui avait détruit i la fois le thédre el lo
café de " Ambigu comique, M. Minot, propriétaive du café des Aib,
situé rue de Bondi, vis-hvis de Pemplacenient qu'occipera la nou-
velle salle, avait fait inscrive sur sa boutique ¢ Café de O Anbigu co-
migue. M. Jesson, propriétaive du café detruit par incemdie, sest
pourvu devant les ‘Lribunaux pour aveir justice de ceite usurpa-
tion, ;

Le Tribunal , sur la plaidoirie de Me Tonnet. avocat do Jesson , a
condamné M. Minot & supprimer Penseigue qu'il avait usurpée sur
M. Jesson et I'a condamé aux dépens.

TRIBUNAL DE COMMERCE.

Famvires, — Jugement du 23 octobre,

Voncher, Jean, marchand de vin, ¢beniste , rue Charonne n® =

AssEmprEes DEs CrEawciens. — Du a Soctolire.

e 18
.
- Ids
wedelith

9.h. Chaudy. Reddition. M. Poulain,
juge-eommissaire.

9 b. Nilus. Vérification, M. Fould, juge-
commissaire.

9 h. Dupont Morliniére. Clot.

9. h. Gardie. Concordat.

9 1/a Jacob. Vérification. — Id.

10 h. Poulard. Syndicat. —'Id.

11 h. Wilman. Syndieat. M. Poulain,
juge-eommissaire.

11 h. Dormoy. Syndicat.

11 h. Bremon. Syndicat.
11 h. Hahu dit Luvy. Remise.
11 h. Maraine. Concordal,
11 h. Mazeron. Syndieat. |
11 h. 1/2 Formé. Concordat. — I:{'
12 h. Mathieu, Syndicat. { eyl
12 h. Gras et (:ompaguic.'."éa:xﬁc.tucil-
M. Prestat, iugc.couumssmw- i
1 h. Minouflet. Concordal. o — :l
1 h. Leeul el femme. Syndicat, — ld.
— Idil1 by Frudenthales. Concordat. —

—1Id.
— Id.
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